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, Ordar for the Transfer of Presecurion Winess from Rwanda. 02 November 2007
INTRODUCTION
1. On 31 Uctubﬁf the Prosecution filed a motion, pursuant to Rule 90 &és of ihe Rules of

Procedure and Evidenke {“Rules’), moving the Chamber to order the temporary mansfer from

Rwanda of delained 1'1;r05c::uliun Witness AMA' who is scheduled to testify on 12 November

2007, ong of the acqused has responded to the said motior.

| DHSCUSEION

2. Pursuant to Hlulc 30 bis (A) of the Rules, “ajny Jerained person whose personal
appearance as a witnass has been requested by the Tribunal shall be translerred temporarily to
the Detention Union of the Iribunal, conditional on his return within the periad decided by

the Trbunal”. Rule 99 bis (B) requires prior venfication of two conditions for such an onder,

(1) The presente of the detained wimess is nol required for any criminal proceedimps
in progress|in the wrritory of the requested Stawe during the period the wilness is

teqaired by the Tribunal;
(1] Transter of the wimess does not extend the period of his detention as foreseen hy
the requested State,
3, In Lhe presentiMotion, the Prosceution submits that such requirements are satistied for

the said Prosccution wimess, and that the witness is eapected to be in Arusha from {09
November 2007 and to be handed over to the Rwandan authoritics on or before 30 November
2007. The Prosecution further indicales that it has addressed a letier o the Rwandan Minister
of Justice requesting contirmation of the availability of the said witness. The Prosecution

underakes to file thl.:| responsc of the Minister of Justice once 1t 1s received.

4. In order 1o mFmrmz{: any delay in the resumpton of the trial, the Chamber considers
that a '!tram.l"er urdcq for the said wimess is warranted 50 that the Wimesses and Yictims
Support Section {‘r‘r’ﬂ’bﬂ) tnay start consulting with the relevant Rwandan authorities in onder
to ensure the prcszuncil: of Lhis witness far the furthcoming mial session. This, however, will be
subject v conﬁrmati{::-n by the Rwandan authorities that the wilness is rot required in any trial
or judicial proceedings in Rwanda during the aforementioned period, and that his transfer to

Arusha will not prolemg his delention in Rwanda.

! Proscoutor's Request [hr Temporary Transfer of Witnesses AMA Pursuant to Rule 30bis, filed on 31 October
2007,
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{hdder for the Transfer of Frosecution JWimess from Rwwla, 02 Novemboer JMT

FOR THESE R_EASQNS, the CHAMBER

L GRANTS the Prosdcation Motion as follows:

IL. REQUESTS, purduant to Rule 90 bis of the Rules, the Registrar to make Lhe necessary
armangcments in view of the temporary transler of the detained witness kmown by the
pseudonrym AMA to; the UNDF facility in Arusha, at an appropriatc time prior Lo his
scheduled dae to wsfify on 12 Novermnber 2007, after having verified, in coordination with
the Prosecutor and the relevant Rwandan authonnes, that this wimess 15 nob required in any
izl or judicial procpedings in Bwanda deritg the aforementioned peniod, and thet his

transfer to Arugha will not prolong bis detention in Rwanda,

I ORDERS the Prpsecution to pravide the Chamber and the Defence, as soon as possible,
with any addittonal swpporling malerial or information as o the availability of the wimess in
accordance with the requirements sef out by Rule 90 biy {B) of the Rules;

IV. REQUESTS the Registrar to ensure that the rerumn travel of the witess is facihilated as
soon as practically poesible after his testimony has ended,

¥. REQUESTS the Governments of the Republic of Rwanda and the United-Republic of
Tanzania fo cooperatd with the Regstrar in the implemeniation of this QOrder;

V1. REQUESTS the¢ Registrar 10 cooperate with the authorities of the Governments of
Rwanda and the Unitéd-Republic of Tanzania to gnsure the proper conduct of the transfer and
detention of the withess at the UNDF and to inform the Chamber of any changes in the

conditions which may affect the length of the ‘stay of the witness in Arusha.
1

An!!ahq, 2 November 2047, dore in English.
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[Seal of the Tribunal]
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